REEL MOUNTING CHANNEL
CANAL DEL MONTAJE DEL CARRETE
LA MANCHE DE SUPPORT DE BOBINE

® Parts and Technical Service guide Ref.: 1393 3 REELS

SANSSIN Guia de servicio técnico y recambio 1395 5 REELS
Guide d'instructions et piéces de rechange

Samson Corp. Swanunanoa, NC-USA

Description/ Descripcion/ Description

This reel-mounting channel facilitates mounting overhead reel
banks to I Beams or fabricated structures. It is provided with
bolts and nut inserts for attaching the reels. It is available for 3
Reels as 1393 or 5 Reels as 1395. Model 1390 I Beam adapter
(shown) available separately.

Este canal del montaje del carrete facilita el montar de los
bancos de arriba del carrete a las vigas de I o a las estructuras
fabricadas. Se proporciona los pernos y los rellenos de la
tuerca para unir los carretes. Esta disponible para 3 carretes
como 1393 o 5 carretes como 1395. Modele el adaptador
1390 de la viga de I (demostrado) disponible por separado.

Ce canal de support de bobine facilite monter les banques
aériennes de bobine aux faisceaux de I ou aux structures

fabriquées. On lui équipe de boulons et d'insertions d'écrou pour attacher les bobines. Il est disponible pour 3
bobines en tant que 1393 ou 5 bobines en tant que 1395. Modelez I'adapteur 1390 de faisceau de I (montré)

disponible séparément.

Installation - Operation/ Instalacion — Modo de empleo/ Installation — Mode d’emploi

For I Beam installation, attach the I Beam adapters (model 1390) to the channel; then mount the channel to
the I Beam. Use three Model 1390 for 1393 and use five 1390 for Model 1395.

For Installation on fabricated structures, use all of the provided holes on the flange (as indicated on the
drawing below) and minimum Grade 5 hardware.

O WARNING! A Professional Engineer should approve all fabricated designs for safety and integrity.

After the mounting channel has been secured to the building or structure, mount the reels using the provided
hardware.

Para la instalacion de la viga de I, una los adaptadores de la viga de I (modelo 1390) al canal; entonces
monte el canal a la viga de I. El uso tres modela 1390 para 1393 y utiliza cinco 1390 para el modelo 1395.

Para la instalacion en las estructuras fabricadas, utilice todos los agujeros proporcionados en el reborde (segun
lo indicado en el dibujo abajo) y el hardware minimo del grado 5.

Después de que el canal del montaje se haya asegurado al edificio o a la estructura, monte los carretes usando
el hardware proporcionado.
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Installation - Operation/ Instalacion — Modo de empleo/ Installation — Mode d’emploi

Pour l'installation de faisceau de I, attachez les adapteurs de faisceau de I (model 1390) au canal; montez
alors le canal au faisceau de I. L'utilisation trois modélent 1390 pour 1393 et emploient cing 1390 pour le
model 1395.

Pour l'installation sur les structures fabriquées, employez tous les trous fournis sur la bride (comme indiqué sur
le schéma ci-dessous) et le matériel minimum de la catégorie 5.

A aprés que le canal de support ait été fixé le batiment ou structure, montez les bobines a I'aide du matériel
fourni.

Technical data/ Datos Técnicos/ Caractéristiques Techniques
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